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Sicherheitsdatenblatt

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Bezeichnung SILCOSET 152

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Beschreibung/Verwendung Adhesive sealant

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname ACC Silicones LTD
Adresse Amber House Showground Road
Standort und Land TA6 6AJBridgwater (Somerset)
England
Tel. +44(0)1278411400

Fax +44(0)1278411444
E-mail der sachkundigen Person,
die fur das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist sean.stoodley@acc-silicones.com

1.4. Notrufnummer

Fir dringende Information wenden Sie sich an +44(0)1278411400

2. Mogliche Gefahren.

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs.
Das Produkt ist gemaf den Vorschriften nach den Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und/oder der Verordnung (EG) 1272/2008
(CLP) (und nachfolgenden Anderungen und Anpassungen) als nicht gefahrlich eingestuft. Allerdings erfordert das Produkt aufgrund der
darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe, deren Konzentrationen unter dem Abschnitt Nr. 3 aufgefihrt sind, ein Beiblatt Gber
sicherheitsrelevante Daten mit entsprechenden Angaben geméaR der Verordnung (EG) 1907/2006 und darauffolgenden Anderungen.

2.2. Kennzeichnungselemente.
Das Produkt macht die Aufbringung von Gefahrenzeichen gemaR den Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und darauffolgenden
Anderungen und Anpassungen.
Gefahrenzeichen: Keine.

Risikosatze (R): Keine.

Vorsichtsmassnahmen (S): Keine.

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage fiir berufsmaRige Benutzer erhaltlich.

2.3. Sonstige Gefahren.

Angaben nicht vorhanden.

3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen.
3.1. Stoffe.

Angaben nicht zutreffend.
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3.2. Gemische.
Enthalt:
Kennzeichnung. Konz. %. Klassifizierung 67/548/EWG. Klassifizierung 1272/2008 (CLP).
METHYLSILANETRIYL-TRIACETATE
CAS. 4253-34-3 1-3 C R34, Xn R22 Acute Tox. 4 H302, Skin Corr. 1B H314, EUHO14
CE. 224-221-9
INDEX. -
DIACETOXYDI-TERT-BUTOXYSILANE
CAS. 13170-23-5 1-2 C R34, Xn R22 Acute Tox. 4 H302, Skin Corr. 1B H314
CE. 236-112-3
INDEX. -

T+ = Sehr Giftig(T+), T = Giftig(T), Xn = Gesundheitsschaedlich(Xn), C = Aetzend(C), Xi = Reizend(Xi), O = Brandfoerdernd(O), E = Explosionsgefaehrlich(E), F+ =
Hochentzuendlich(F+), F = Leichtentzuendlich(F), N = Umweltgefaerlich(N)

Der ausfiihrliche Text der Gefahrensatze (R) sowie der Gefahrenangaben (H) ist unter dem Abschnitt 16 des Beiblattes angegeben.

4. Erste-Hilfe-MaRBnahmen.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen.
Es wird auf jeden Fall geraten, die Normen der gultigen Industriehygiene zu beachten.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen.
Falle von Gesundheitsschaden durch das Produkt sind nicht bekannt.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung.
Angaben nicht vorhanden.

5. MaBnahmen zur Brandbekampfung.

5.1. Loschmittel.
GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Die Léschmittel sind die Giblicherweise verwendeten: Kohlenstoffdioxid, Schaum, vernebelte Pulver und Wassernebel.
NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Keines im Besonderen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren.
GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
Das Einatmen der Brandprodukte (Kohlenstoffoxide, giftige Pyrolyseprodukte, usw.) vermeiden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung.
ALLGEMEINE ANGABEN
Die Behalter mit Wasser kihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadigenden Substanzen zu
verhindern. Stets eine komplette Brandschutzkleidung tragen. Die Loschwasser aufnehmen und nicht in die Abwasser gelangen lassen.
Das fur das Léschen verwendete Wasser und die Brandriickstdnde gemaf den gultigen Bestimmungen aufnehmen.
PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
Schutzhelm mit Visier, Brandschutzkleidung (feuerfeste Jacke und Hosen mit Manschetten um Arme, Knie und Taille),
Einsatzhandschuhe (feuerfest, schnittbestandig und antistatisch), Uberdruckmaske mit Vollvisier oder Atemschutzgerét (Sauerstoffgerat)
bei starker Rauchbildung.

6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung.

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren.
Bei Vorhandensein von schwebenden Dampfen oder Staubpartikeln ist ein Atemschutz zu tragen. Diese Anweisungen gelten sowohl fir
Aufbereitungsaufseher als auch fiir Not-Aus-Eingriffe.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen.
Verhindern, dass das Produkt in Abwasser, Oberflachenwasser, Grundwasser und in anliegende Gebiete gelangt.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung.
Mit Erde oder inertem Material abgrenzen. Den Grofteil des Materials aufnehmen und Riickstdnde mit Wasserstrahl eliminieren. Die
Entsorgung von kontaminiertem Material muss gemaR den Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte.
Eventuelle Angaben zum persénlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefuhrt.

7. Handhabung und Lagerung.

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung.
Produkthandhabung erst nach Durchlesen aller sonstigen Abschnitte dieses Sicherheitsblattes. Essen, Trinken, Rauchen sind bei dem
Produkteinsatz verboten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten
Betrachten wir die Anwendbarkeit: TRGS 510.
Normale Einlagernbedingungen ohne besondere Unvertraglichkeit.

7.3. Spezifische Endanwendungen.
Angaben nicht vorhanden.

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen.

8.1. Zu iiberwachende Parameter.
Angaben nicht vorhanden.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition.

In Erwagung dessen, dass geeignete Schutzmalinahmen immer vorrangig gegenulber personliche Schutzkleidung sein sollten, ist fur
eine gute Beliiftung des Arbeitsplatzes durch eine wirksame lokale Absaugung.

HANDSCHUTZ

Die Hande mit Arbeitshandschuhen der Kategorie | (siehe Richtlinie 89/688/EWG und Norm EN 374) aus Latex, PVC oder gleichwertig
schiitzen. Fur eine definitive Materialauswahl fir die Arbeitshandschuhe missen folgende Aspekte einbezogen werden: Abnutzung,
ReilRbestandigkeit und Permeabilitdt. Bei selbstangefertigten Handschuhen muss die Widerstandsfahigkeit der Arbeitshandschuhe vor
der Verwendung geprift werden, da sie nicht vorhersehbar ist. Die Handschuhe haben eine bestimmte VerschleilRzeit, die von der
Exposition abhangig ist.

HAUTSCHUTZ

Arbeitskleidung mit langen Armeln und Unfallschutzschuhe der Kategorie | tragen (siehe Richtlinie 89/686/EWG und Norm EN 344). Sich
nach Ausziehen der Schutzkleidung mit Wasser und Seife waschen.

ATEMSCHUTZ

Bei Uberschreitung des Grenzwerts (sofern vorhanden) einer oder mehrerer im Préparat enthalten Substanzen beziiglich der taglichen
Aussetzung in der Arbeitsumgebung oder einem durch die Vorsorge- und Schutzabteilung des Unternehmens festgelegten Anteils,
einen Atemschutz vom Typ B oder universal tragen, dessen Klasse (1, 2 oder 3) abhangig von dem Grenzwert der Konzentration ist
(siehe Norm EN 141).

Der Einsatz von Atemwegeschutzeinrichtungen, wie Schutzmasken vom oben angegebenen Typ ist beim Nichtergreifen technischer
MaRnahmen zur Minderung der Bedieneraussetzung erforderlich. Der durch die Maske gegebene Schutz ist in jedem Fall begrenzt.

Falls die Substanz geruchlos ist oder die fir die Aussetzung gefahrliche Menge unterhalb der Geruchswahrnehmung liegt, oder bei
Gefahr, also wenn die fir die Aussetzung gefahrliche Menge unbekannt ist oder die Sauerstoffkonzentration im Arbeitsbereich unter
17% liegt, muss ein Atemgerat mit Druckluft und offenem Kreislauf getragen werden (sieche Norm EN 137 ) oder ein Atemgerat mit
externer Luftzufuhr und halber oder ganzer Maske oder Mundstiick (sieche Norm EN 138).

AUGENSCHUTZ

Es wird empfohlen, eine hermetische Schutzbrille zu tragen (siehe Norm EN 166).

9. Physikalische und chemische Eigenschaften.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften.

Physikalischer Zustand Paste

Farbe weil}

Geruch atzend
Geruchschwelle. Nicht verfiigbar.
pH Wert. Nicht verfliigbar.
Schmelzpunkt bzw Gefrierpunkt. Nicht verfliigbar.
Siedebeginn. Nicht verfliigbar.
Siedebereich. Nicht verfliigbar.
Entzliindungstemperatur. 150 °C.
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfliigbar.
Entflammbarkeit von Feststoffen und Gasen Nicht verfliigbar.
Niedrigste Entziindungsgrenze. Nicht verfliigbar.
Hochste Entziindungsgrenze. Nicht verfliigbar.
Niedrigste Explosionsgrenze. Nicht verfliigbar.
Hochste Explosionsgrenze. Nicht verfliigbar.
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Dampfdruck. Nicht verfligbar.
Dampfdichte Nicht verfligbar.
Spezifisches Gewicht. Nicht verfligbar.
Loeslichkeit unmischbar mit Wasser
Verteilungskoeffizient: N-Oktylalkohol/\Wasser Nicht verfligbar.
Selbstentziindungstemper. > 400 °C.
Zersetzungstemperatur. Nicht verfligbar.
Viskositaet Nicht verflgbar.
Verbrennungseigenschaften Nicht verfligbar.

9.2. Sonstige Angaben.

Angaben nicht vorhanden.

10. Stabilitat und Reaktivitat.

10.1. Reaktivitat.
Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitt.
Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen.
Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen.
Keine besondere. Die Ubliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.

10.5. Unvertragliche Materialien.
Angaben nicht vorhanden.

10.6. Gefédhrliche Zersetzungsprodukte.
Durch thermische Zersetzung oder im Brandfall kénnen sich potentiell fiir die Gesundheit gefahrliche Dampfe bilden.

11. Toxikologische Angaben.

Es sind keine Episoden von Gesundheitsschaden bekannt, die durch die Produktaussetzung verursacht wurden. Auf jeden Fall wird
empfohlen, genau nach den Vorschriften einer guten Industriehygiene zu arbeiten. Das Praparat kann in besonders sensiblen Personen
leichte Auswirkungen auf die Gesundheit verursachen. Dies durch Einatmung und/oder Aufnahme durch die Haut und/oder Kontakt mit
den Augen und/oder Herunterschlucken.

Oral LD50 (Rat) >5000 mg/kg; Dermal LD50 (Rabbit) >2000 mg/kg

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen.
Angaben nicht vorhanden.

12. Umweltbezogene Angaben.

Gemal den besten Arbeitserfahrungen benutzen und darauf achten, das Produkt nicht im Lebensraum zu verschiitten. Die dazu
zustandigen Behodrden benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserlaufe oder in die Kanalisation eingedrungen ist oder wenn das
Produkt den Grundboden oder die Vegetation verseucht hat.

12.1. Toxizitat.
Angaben nicht vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit.
Angaben nicht vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial.
Angaben nicht vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden.
Angaben nicht vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung.
Angaben nicht vorhanden.
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12.6. Andere schadliche Wirkungen.
Angaben nicht vorhanden.

13. Hinweise zur Entsorgung.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung.
Wieder verwenden, falls moglich. Reine Produktriickstande sind als nicht gefahrlicher Sonderabfall zu betrachten.
Die Beseitigung muss einem fiir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlcksichtigung der Landes- und ggf. der
lokalen Bestimmungen anvertraut werden.
KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL
Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemal den Landesvorschriften fiir die
Abfallwirtschaft zugefihrt werden.

14. Angaben zum Transport.

Das Produkt ist nicht gefahrlich, gemal® den geltenden Vorschriften im Bereich des StralRentransportes von gefahrlichen Gitern
(A.D.R.), auf der Bahn (RID), auf dem Seeweg (IMDG Code) und mit Flugzeug (IATA).

15. Rechtsvorschriften.

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch.
Seveso-Kategorie. Keine.

Einschrankungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemal dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006.
Keine.

Stoffe gemalk Candidate List (Art. 59 REACH).
Keine.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang XIV REACH).
Keine.

Gesundheitskontrollen.
Angaben nicht vorhanden.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung.

Keine chemische Beurteilung der darin enthaltenen Gemisch und Stoffe vorgenommen.

16. Sonstige Angaben.
Text der Gefahrenangaben (H), welche unter den Abschnitten 2-3 des Beiblattes erwahnt sind:

Acute Tox. 4 Akute Toxizitat, kategorie 4
Skin Corr. 1B Atz auf die Haut, Kategorie 1B

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
EUHO014 Reagiert heftig mit Wasser.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Text der (R) Gefahrensatze, die unter den Abschnitten 2-3 des Beiblattes angegeben sind:

R22 GESUNDHEITSSCHAEDLICH BEIM VERSCHLUCKEN.
R34 VERURSACHT VERAETZUNGEN.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

1. Richtlinie 1999/45/CE und nachfolgende Anderungen

2. Richtlinie 67/548/EWG und nachfolgende Anderungen und Anpassungen
3. Verordnung (EG) 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

4. Verordnung (EG) 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)




dbt .

ACC Silicones LTD

SILCOSET 152

Durchsicht Nr.8 DE
vom 6/8/2013

Gedruckt am 6/8/2013

Seite Nr. 6/6

5. Verordnung (EG) 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)
6. Verordnung (EG) 453/2010 des Europaischen Parlaments

7. The Merck Index. Ed. 10
8. Handling Chemical Safety

9. Niosh - Registry of Toxic Effects of Chemical Substances

10. INRS - Fiche Toxicologiql

11. Patty - Industrial Hygiene and Toxicology
12. N.l. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7 Ed., 1989

13. Webseite ECHA-Agentur

Erlauterung fir den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der letzten Version, verfugbar
sind. Der Benutzer muR® sich uber die Tauglichkeit und Vollstandigkeit der Informationen, beziglich des speziellen Gebrauches des

Produktes, vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes interpretieren.
Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter eigener Verantwortung, die
Gesetze und die geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der Sicherheit, zu beachten. Fir nicht korrekten Gebrauch wird

nicht gehaftet.

Anderungen im Vergleich zur vorigen Revision:
An folgenden Sektionen sind Anderungen angebracht worden:

02/16.




